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1 kap. Inledande bestammelser

1 & | dennalag finns bestammelser om réttslig hjalp i brottmal
i Sverige och utomlands.

| detta kapitel finns bestdmmelser om lagens
tillampningsomrade.

| 2 kap. finns almanna bestdmmelser om réttslig hjalp i
Sverige. | 3 kap. finns allménna bestdmmelser om réttslig hjép
utomlands.

| 4 kap. finns sarskilda bestammel ser om olika former av
réttslig hjalp.

| 5 kap. finns bestdmmel ser om villkor om anvandningsbegrans- ningar, immunitet, sekretess,

delning av forverkad egendom
mellan stater, aterkrav av kostnader samt tillampningsfore- skrifter och tillkannagivanden.

Tillampningsomrade



2 § Réttdlig hjdlp enligt dennalag omfattar foljande

atgarder:

1. forhor i samband med forundersokning i brottmal,

2. bevisupptagning vid domstol,

3. telefonforhor,

4. férhér genom videokonferens,

5. kvarstad, beslag samt husrannsakan och andra atgarder som
avsesi 28 kap. rattegangsbalken,

6. hemlig avlyssning av elektronisk kommunikation och hemlig
Overvakning av e ektronisk kommunikation,

7. tekniskt bisténd med hemlig avlyssning av elektronisk
kommunikation och hemlig 6vervakning av el ektronisk
kommunikation,

8. tillstand till gransoverskridande hemlig avlyssning av
elektronisk kommunikation och hemlig 6vervakning av
elektronisk kommunikation,

9. hemlig kameragvervakning,

10. hemlig rumsavlyssning,

11. dverforande av frihetsberdvade for forhor m.m., och

12. réttsmedicinsk undersotkning av en avliden person.

Lagen hindrar inte att hjéalp lamnas med annan &tgard an sadan
som anges i forsta stycket om det kan ske utan tvangsmedel
eller annan tvangsatgard.

| fraga om Gverlamnande, utlamning och delgivning finns
sarskilda bestammel ser. Det finns ocksa sarskilda bestammel ser
om réttslig hjdlp i brottmd &t vissainternationella organ. Lag (2012:284).

3 8 Om en annan stat ansoker om réttslig hjdlp i Sverige med en
atgard i ett réttsligt forfarande som géller utredning om eller
lagforing for brott av en fysisk eller juridisk person skall

den begérda hjélpen lamnas enligt bestdémmelsernai dennalag.

4 § Réttdig hjalp i Sverige lamnas av aklagare eller domstol,
om inte annat angesi dennalag.

5 § Réttdlig hjdlp enligt 2 § skall aven lamnas

1. i &enden som i den ansbkande staten eller i Sverige
handlaggsi ett administrativt forfarande eller i ett annat
forfarande an ett straffréttdigt forfarande,

2. i arenden som avser skadestand for felaktiga
frihetsberévanden, étal eller domslut, eller

3. i arenden som handlaggs gemensamt med brottmal.

Forsta stycket 1 galler endast i den utstrackning det har
avtalatsi en internationell dverenskommel se som &r bindande
for Sverige.



6 8§ Réttdig hjalp enligt 2 § skall &en lamnasi drenden som
gdler n&d, uppskov med utdomande eller verkstallighet av
straff, villkorlig frigivning eller avbrott i verkstallighet av
straff samt i liknande &renden.

7 § | denna lag finns vissa bestdmmel ser om att en svensk
aklagare far ansoka om réttslig hjap utomlands. Lagen
hindrar inte att en svensk dklagare dven annars ansoker om
réttslig hjalp utomlands i den utstrackning den andra staten
tillater det.

En svensk domstol far endast ansoka om réttslig hjép
utomlands enligt bestdmmelsernai dennalag.

Vad som ségsi dennalag om réttslig hjélp utomlands skaii
tillampliga delar ocksa gallai forhdllandetill de

tribunaler som angesi lagen (1994:569) om Sveriges samarbete
med de internationella tribunalerna for brott mot

internationell humanitér rétt och den domstol som angesii

lagen (2002:329) om samarbete med Internationella

brottma sdomstolen. Lag (2013:447).

8 8§ Dennalag géller inte nér kriminalregisteruppgifter utbyts

med stéd av rédets rambeslut 2009/315/RIF av den 26 februari 2009 om organisationen av
medlemsstaternas utbyte av uppgifter

ur kriminalregistret och uppgifternas innehall. For sadant

utbyte gdller i stédllet lagen (1998:620) om

bel astningsregister och féreskrifter som meddelats med stéd av

den lagen. Lag (2012:764).

2 kap. Allmanna bestammelser om rattslig hjalp i Sverige

Allmanna forutsattningar

1 § Réttslig hjdlp som avsesi 1 kap. 2 § forsta stycket 1-6, 9, 10 och 12 skaldmnas under de
forutséttningar som géller for

en motsvarande tgérd under en svensk forundersokning eller

réttegang enligt réttegangsbalken eller annan lag eller

forfattning och enligt de sérskilda bestammelsernai dennalag.

Réttdig hjdp som avsesi 1 kap. 2 § forsta stycket 7, 8 och 11 |amnas enligt de sérskilda
bestémmelsernai dennalag.

| 5 kap. 2 § finns bestdmmel ser om att den réttsliga hjapen
far forenas med villkor i vissafall. Lag (2007:982).

2 8§ Réttslig hjalp som avsesi 1 kap. 2 § forsta stycket 1-4, 7 och 11 far |amnas &en om den
garning som ansokan avser inte



motsvarar ett brott enligt svensk lag. Réattslig hjdp som avses

i 1kap. 2 § forstastycket 5, 6, 8-10 och 12 far endast |amnas

om den garning som ansdkan avser motsvarar ett brott enligt

svensk lag (dubbel straffbarhet), om inte annat foljer av 4 kap. 20 § betréffande husrannsakan
och beslag. Lag (2007:982).

Ansokan

3 § En ansokan om réttsig hjalp i Sverige enligt dennalag far
goras av utlandsk &klagare, undersokningsdomare, annan domare
eller domstol eller av ndgon annan som enligt en internationel|
dverenskommelse som & bindande for Sverige far gora en sadan
ansokan.

4 8§ En ansbkan om réttslig hjdp i Sverige enligt dennalag
bor innehdlla

- uppgift om den utldndska domstol eller myndighet som
handlégger arendet,

- en beskrivning av det réttsliga forfarande som pagar,

- uppgift om den aktuella gérningen med tid och plats for
denna, samt de bestammelser som &r tillampligai den
ansokande staten,

- uppgift om vilken atgard som begars och, i forekommande
fall, i vilken egenskap en person ska horas,

- namn pa och adress till de personer som ar aktuellai
arendet.

| 4 kap. 8, 11, 14, 24 3, 25, 25 b, 25 ¢, 26 a, 29 och 29 a 88 finns sdrskilda bestdmmel ser om
vad en anstkan
ytterligare skainnehdlla vid vissa slag av atgarder.

Om &rendet & bradskande eller om verkstallighet 6nskasinom
viss tidsfrist, ska detta anges och motiveras.

En ansbkan om réttslig hjélp ska goras skriftligen genom
post, bud eller telefax. Den far aven, efter Gverenskommelse
i det enskildafallet, 6versandas pa annat sétt. Lag (2013:836).

5 § En ansbkan om réttslig hjalp och bifogade handlingar skall
vara skrivna pa svenska, danska eller norska eller &tfoljas av
en Overséttning till ndgot av dessa sprak, om inte den instans
som enligt dennalag handlégger ansbkan medger annat i det
enskildafallet.

6 § En ansokan om réttsig hjdlp i Sverige enligt denna
lag ska ges in till Justitiedepartementet, som |&mnar
ansokan till Aklagarmyndigheten eller till behorig domstol
om inte ansbkan ska prévas av regeringen.



Justitiedepartementet kan efter samrad med
Aklagarmyndigheten |amna ansdkan direkt till behorig
aklagare.

En ansokan fran en stat som & medlem i Europeiska unionen
eller fran Island, Norge, Schweiz eller Liechtenstein far
goras direkt hos behorig &klagare eller domstol. Detsamma
gdller om det i en internationell 6verenskommelse som &r
bindande for Sverige har avtalats om att ansokan far

skickas direkt. Lag (2011:1208).

Behorighet och 6verlamnande till annan aklagare eller tingsratt

7 8 En ansbkan som enligt dennalag handléggs av domstol skall
handlaggas av den tingsrétt inom vars omrade den begérda
atgarden skall vidtas om inte annat foreskrivsi dennalag.

Regeringen eller den myndighet som regeringen bestammer
meddelar foreskrifter om vilka &klagare som & behoriga att
handl8gga &renden enligt dennalag.

Om det kommer fram att en &klagare eller en tingsrétt inte ar
behorig att handlagga anstkan skall denna 6verlamnastill
behorig aklagare eller tingsrétt. Efter samrad far ansokan
overlamnas ocksai annat fall om det & lampligt. Lag (2005:491).

Underréattelser

8 § Har det begérts av den utl&ndska myndigheten, skall den
aklagare eller tingsrétt som handlagger arendet bekréfta att
ansbkan tagits emot, om inte den begéarda agarden kan vidtas
genast.

Kan en begéard atgéard inte vidtas inom den tidsfrist som
angivitsi ansbkan och kan det antas att detta kommer att
forsvaraforfarandet i den ansbkande staten, skall den aklagare
eller tingsrétt som handlagger arendet utan dréjsma underrétta
den utlandska myndigheten om nér den begérda atgarden kan
vidtas.

Om det under en klagares handlaggning av ett drende om

réttslig hjalp kommer fram att det kan varalampligt att vidta

&ven en annan atgard an den som begérts, skall aklagaren

omedelbart underrétta den anstkande staten om detta. Lag (2005:491).

Ofullstdndiga ansokningar och hinder mot verkstéllighet
9 § Om anstkan inte innehaller de uppgifter som behdvs for

handlaggningen, skall den ansdkande staten gestillféle att
komplettera ansokan. Om ansokan kan bifallas endast delvis



eller under vissavillkor, skall den ansokande staten
underréttas om de hinder som finns och gestillfalle att yttra
sig eller komplettera eller andra ansokan.

Forfarandet

10 8 Ansokningar om réttslig hjdp skall behandlas skyndsamt. Om inte annat féreskrivsi
denna lag tilldmpas samma forfarande

som nér en motsvarande dtgérd vidtas vid en svensk

forundersokning eller réattegang. Domstol kan bestamma att

handlaggningen helt eller delvis skall ske pa ett frammande

sprak, om det & lampligt.

11 8§ Innehdller en ansbkan en begéran om ett visst forfarande,
skall dettatillampas, om inte det begdrda forfarandet strider
mot grundlaggande principer i den svenska réttsordningen.

12 § Den som skall horas eller annars fullgéra négot enligt
dennalag har rétt att vagra, om stod finns for det i svensk
lag eller i den ansbkande statens lag.

Offentlig forsvarare, malsagandebitrade och stodperson

13 § En misstankt, tilltalad eller malsiagande som skall horas
enligt dennalag, eller som annars drabbas av en begard atgard,
har sasmmarétt till offentlig forsvarare, malsagandebitrade
eller stédperson som vid en svensk forundersokning eller
réttegang.

| 4 kap. 3 § finns sarskilda bestémmelser om offentlig
fOrsvarare.

Provning av anstkan och beslut om avslag

14 8§ En ansokan om réttslig hjap ska avslas om ett bifall

till ansbkan skulle krénka Sveriges suveranitet, medforafara
for rikets sakerhet eller strida mot svenska allméanna
réttsprinciper eller andra vasentligaintressen.

En ansokan om réttslig hjalp far ocksd avslas om

1. garningen har karaktér av ett politiskt brott,

2. gérningen utgor ett militart brott, om inte garningen
motsvarar &ven annat brott enligt svensk lag vilket inte &
ett militért brott,

3. det i Sverige har meddelats dom eller beslut om
atalsunderlatelse dller straffvarning betraffande garningen,
eller

4. omstandigheterna annars & sadana att ansokan inte bor
bifallas.



Andra stycket géller inte om ett avslag skulle stridamot en
internationell Gverenskommelse som géller mellan Sverige och
den ansOkande staten. Andra stycket 1 géller inte ansokan

fran en stat som & medlem i Europeiska unionen eller fran
Norge eller Island. Lag (2015:84).

15 § Beslut om avslag pa négon av de grunder som angesi 14 § fattas av regeringen. Om en
aklagare eller en domstol finner

att en ansdkan bor avslds pa nagon sadan grund, ska ansbkan

overlamnas till regeringen. En ansdkan far dverlamnas dit for

provning av fragan om avslag ocksai andrafall.

| vrigt provar den instans som handlégger arendet om de
forutséttningar som géller enligt lagen &r uppfyllda. Om
ansbkan har givitsin till Justitiedepartementet och det ar
uppenbart att ansokan ska avslas far ansvarigt statsrad, i
stallet for att vidarebefordra ansokan enligt 6 §, direkt
besluta om avslag pa anstkan. Lag (2015: 106).

16 § Ett beslut att avsla en ansdkan skall innehalla de skél
som bestamt utgangen.

Aterredovisning

17 8 Nar handléggningen av arendet har avdlutats, skall det

redovisas till Justitiedepartementet for vidarebefordran till

den anstkande staten. Har anstkan skickats direkt enligt 6 § andra stycket, skall arendet i
stéllet redovisas direkt till

den ansdkande myndigheten.

3 kap. Allmanna bestammelser om rattslig hjalp utomlands

1 § Bestammelsernai 2 kap. 4 § forsta och tredje styckena
skatillampas vid ansokan om réttslig hjalp utomlands, om
inte annat foljer av en internationell Gverenskommelse som &r
bindande for Sverige eller av krav frén den mottagande
Staten.

| 4kap. 9, 10, 13, 24 b, 26, 26 c och 31 a 8§ finns
sérskilda bestdmmel ser om vad en ansokan ytterligare ska
innehdllavid vissa slag av atgarder. Lag (2013:836).

2 8 En anstkan fran svensk aklagare eller domstol om att en
atgard som avsesi dennalag skall vidtas utomlands skall
skickastill Justitiedepartementet for vidarebefordran till den
utlandska staten.



En ansokan om réttslig hjdlp i Danmark, Finland, Island eller
Norge skickas direkt till behtrig myndighet. Ansokan far ocksa
skickas direkt till behtrig myndighet i en annan stat om detta
har avtalatsi en internationell dverenskommelse som &r
bindande for Sverige eller om den staten annars tillater det.

3 81 5kap. 1 § finns bestdmmelser om vad som géller nér
réttslig hjalp som lamnastill Sverige & férenad med villkor.

4 kap. Sarskilda bestammelser om olika former av rattslig hjalp

FOrhor i samband med forundersokning i brottmal

1 § En ansbkan om forhor i Sverige enligt bestdmmel serna om
forundersokning i brottmal handlaggs av aklagare.

Foretradare for den ansdkande myndigheten far deltavid
forhoret och far med aklagarens samtycke stélla fragor direkt
till den som hors.

Bevisupptagning vid domstol
Bevisupptagning vid svensk domstol

2 § En ansbkan om bevisupptagning vid svensk domstol genom
forhor, skriftlig handling eller syn handl&ggs av tingsrétt.

Arendet skall anses som en bevisupptagning utom
huvudférhandling. Den som & part skall underréttas om tid och
plats for bevisupptagningen men behdver kallas endast om parten
skall horas eller annars fullgéra nagot vid bevisupptagningen.

3 8§ Vid bevisupptagning far offentlig forsvarare enligt 21 kap. réttegangsbalken férordnas for
den misstankte eller tilltalade

aveni annat fall & som avsesi 2 kap. 13 §, om det finns

sarskilda skal.

4 § Domare vid den utldndska domstolen eller foretrédare for

den myndighet som begart bevisupptagningen far deltavid denna
och fé&r med rattens samtycke stalla fragor direkt till den som
hors.

5 § Om den ansbkande staten har framstél |t onskema om det f&r

svensk &klagare delta vid bevisupptagningen for att bevaka den
ansokande statens intressen.

Bevisupptagning vid utlandsk domstol



6 &1 ett md eller &rende vid en svensk domstol far domstolen

besluta att bevis skall tas upp vid en utléndsk domstol. Sadan

bevisupptagning far avse syn, skriftligt bevis eller forhor med

vittne, sakkunnig, part, malsigande eller ndgon som avsesi 36 kap. 1 § andra och tredje
styckena réttegangsbal ken.

7 § Om dtgarder som avsesi 23 kap. 13-15 88 rattegangsbal ken
skall vidtas vid en utléndsk domstol och den utlandska staten
kraver att ansokan forst skall provas av domstol i Sverige, far
en tingsrétt pa begaran av &klagare besluta att sddana atgarder
skall vidtas utomlands.

Telefonforhor

FOorhor med nagon i Sverige

8 8§ En utlandsk myndighet far hallatelefonférhor med en person
som befinner sig i Sverige och som samtycker till forhoret.

Om den utléndska myndigheten behdver bistand av en svensk
aklagare eller domstol vid férhoret kan myndigheten anstka om
réttslig hjap med telefonforhor. En sadan ansokan om réttdig
hjalp i rattegang handl&ggs av tingsratt. En ansdkan om

réttslig hjalp med telefonférhor under férundersokning
handlaggs av &klagare. Av anstkan skall det framga att den som
skall horas samtycker till telefonforhor.

Tidpunkten for ett forhoér som avsesi andra stycket och dvriga

praktiska fragor med anledning av forhoret skall beslutas efter

samrad med myndigheten i den anstkande staten. Den som skall

horas skall underréttas om tid och plats for forhoret. Identiteten och samtycket till
telefonforhoret skall

kontrolleras. Om den ansbkande staten begér det eller om det

finns sarskilda skal skall 11 § andra stycket tillampas. | sa

fall skall ocksa 12 § tillampas. Lag (2005:491).

FOorhor med nagon i utlandet

9 § Bestammelsernaii réattegangsbalken om foérhor per telefon vid
huvudforhandling far tillampas nér den som skall horas befinner
sigi en annan stat om den staten tillater det.

Om den andra staten kraver att dess myndigheter skall hjdpa
till vid férhoret, skall svensk domstol anstka om réttslig
hjélp med telefonforhoret.

Behover en svensk domstol hjdlp av utlandsk myndighet med ett
telefonforhor, far domstolen ansoka om réttslig hjalp med
forhoret om det har avtalats om sddan hjdp i en internationell



oOverenskommel se med den andra staten eller om den staten annars
ger sadan hjap.

Av en ansokan om réttslig hjalp med telefonférhor skall det
framga att den som skall horas samtycker till telefonférhor. Lag (2005:708).

10 § Aklagare far héllatelefonforhor under férundersdkning med
en person som befinner sigi en annan stat om den staten
tillter det.

Bestammelsernai 9 § andra-fjarde styckena géller ocksdi fraga
om ansokan av svensk &klagare om réttslig hjalp.

FO6rh6r genom videokonferens

Forhor med nagon i Sverige

11 § En ansbkan om réttslig hjap med forhér genom
videokonferensi rattegang med nagon som befinner sig i
Sverige ska handlaggas av en tingsrétt. Forhér med en
tilltalad far ske endast om han eller hon samtycker till
forhoret. Samtycket ska framga av ansokan.

Vid handlaggningen i tingsrétten ska @rendet anses som en
bevisupptagning utom huvudforhandling. Den som &r part ska
underréttas om tid och plats for bevisupptagningen men
behover kallas endast om han eller hon ska horas eller annars
fullgora nagot vid bevisupptagningen. Om det behdvs far
rétten besluta om bitrade av tolk.

En ansokan om réttslig hjalp med forhér genom videokonferens
under forundersokning ska handl&ggas av &klagare. Forhor med
en misstankt far ske endast om han eller hon samtycker till
forhoret. Lag (2013:836).

12 § Ett vittne eller en sakkunnig, som skall horas vid en
videokonferens enligt 11 §, far &tfdljas av lamplig person som
personligt stéd (stédperson) under forhoret.

Om den som skall horas begér det eller om det annars finns

anledning far tingsrétten utse en person att bitréda den som

skall horas enligt forsta stycket. | fraga om bitradet

tilldmpas 26, 27, 29, 43 och 47 88 réttshjélpslagen (1996:1619). | dvrigt tilldmpas
rattegangsbalkens regler om

réttegangsbitrade.

FOorhor med nagon i utlandet

13 81 ett mal eller &ende vid svensk domstol f& domstolen,
under forutséttning att videokonferensi réttegang ar



till&ten enligt svensk rétt, ansoka om réttslig hjalp med

forhor vid myndighet i en annan stat genom videokonferens med
en person som befinner sig i den staten om det har avtalats

om sadan réttdig hjalp i en internationell dverenskommelse
med den andra staten eller om den staten annars ger sadan

hjélp. Nar det géller forhdr med en tilltalad ska det av

ansokan framga att den som ska horas samtycker till forhoret.

Aklagare f& ansdka om réttslig hjap vid utlandsk myndighet
med forhér genom videokonferens under férundersokning med en
person som befinner sig i en annan stat om det har avtalats

om sadan réttdig hjalp i en internationell dverenskommelse

med den andra staten eller om den staten annars ger sadan

hjalp. Forhor med en misstankt far ske endast om han eller

hon samtycker till forhoret. Lag (2013:836).

Kvarstad, beslag samt husrannsakan och andra étgarder som avses
i 28 kap. réttegangsbalken

AnsoOkan och forfarande

14 8§ Till en anstkan om kvarstad eller beslag i Sverige skall,

om dom har meddelats i den ansokande staten, en kopiaav domen
fogas. En ansbkan om kvarstad som avsesi 23 § bor i
forekommande fall innehala uppgift om nar atal skall vackas
eller dom kan meddelasi den ansbkande staten.

15 § En ansokan om kvarstad i Sverige handléggs av aklagare. Denne skall genast préva om
det finns forutsattningar for

atgarden och i sadant fall Gverlamna drendet till rétten for

beslut.

16 § En ansbkan om beslag i Sverige, eller om husrannsakan har
for att sbka efter egendom som &r underkastad beslag, handlaggs
av aklagare.

Verkstéllda beslag skall skyndsamt anmaélas hos rétten for

provning. Réttten skall sa snart det kan ske hallaforhandling

i fragan. Vid forhandlingen tillampas bestammelsernai 24 kap. 17 § andra stycket
réttegangsbal ken.

17 § Foretradare for den myndighet som begért dtgarden far
deltavid forhandling rérande kvarstad och beslag och fér med
réttens samtycke stélla fragor till den som drabbats av
atgarden.

18 § En ansokan om att andra &tgarder enligt 28 kap. réttegangsbalken dn som avsesi 16 §
skall vidtasi Sverige
handlaggs av aklagare.



Beslag och dverlamnande av egendom till annan stat

19 § Egendom fér tasi beslag och dverlamnastill den ansokande
staten om egendomen skéaligen kan antas

- ha betydelse for utredning om garningen,

- vara frénhand négon genom brott, eller

- vara forverkad pa grund av brott, om egendomen hade kunnat
forverkas enligt svensk lag i en réttegang i Sverige och det

finns sérskilda skél att dverlamna egendomen till den ansbkande
Sstaten.

20 § Aven om den garning som ansokan avser inte motsvarar

ett brott enligt svensk lag, far husrannsakan enligt 16 § goras och egendomen tasi beslag och
Overlamnastill den

ansokande staten om ansokan har gjorts av en stat som &

medlem i Europeiska unionen eller av Island, Norge,

Schweiz eller Liechtenstein och det for garningen kan

domasttill fangelse i den ansdkande staten.

| ett sddant arende om réttslig hjalp som avsesi 1 kap. 5 § forsta stycket 1 far husrannsakan
gobras samt egendom tas

i beslag och 6verldmnastill den ansbkande staten om den

garning ansbkan avser motsvarar ett brott for vilket

enligt svensk lag eller enligt den ansbkande statens lag

ar foreskrivet fangelsei sex manader eller mer. Vad som

sagts nu géller inte om forsta stycket &r tillampligt. Lag (2011:1208).

21 § Rétten skall prova om beslaget & lagligen grundat och om
egendomen skall dverlamnastill den ansbkande staten.

22 § Bedlut att dverlamna beslagtagen egendom till en annan
stat verkstélls av aklagaren.

Beslag och kvarstad for att sékerstélla verkstéllighet i
Sverige av utlandska forverkandebesl ut

23 8 Om forverkande som beslutasi en annan stat kan
verkstallas hdr och det skaligen kan befaras att
verkstalligheten i Sverige av det utlandska forverkandebesl utet
annars skulle forsvéras, far

1. egendom som har forverkats eller skéligen kan antas vara
forverkad pa grund av brott tasi beslag, eller

2. kvarstad bed utas pa sa mycket av den berérdes tillgangar
som motsvarar vardet av vad som har forverkats eller skaligen
kan antas vara forverkat.

24 § Nér rétten beslutar om kvarstad eller faststaller ett
verkstallt beslag, skall rétten bestamma hur |ange atgarden
langst far bestd. Den bestamda tiden far forlangas om det finns
anledning till det.



Om det inte langre finns skal for kvarstad eller beslag, skall
rétten hava atgarden. Innan kvarstaden eller beslaget hévs,
skall rétten ge den ansdkande staten tillfélle att yttrasig,
om det inte & uppenbart att det inte behdvs. | annat fall
skall &tgarden bestatill dess att anstkan om verkstallighet
provas.

Framtagande av DNA-profil for en person som vistas i Sverige

24 a § Pabegéran av en annan stat skaréttslig hjalp ges med

att taprov for DNA-analys pa en person som vistasi Sverige,

analysera provet och tafram en DNA-profil, om det av ansokan

framgar

1. for vilket andama DNA-profilen behovs,

2. att DNA-profil for personen saknasi den ansdkande staten,

och

3. att det hade funnits forutséttningar att vidta motsvarande

atgarder om personen hade vistats i den ansdkande staten. Lag (2011:906).

Framtagande av DNA-profil for en person som vistas i utlandet

24 b § Aklagare fé&r anstka hos en utlandsk myndighet om

rétslig hjalp med att ta prov for DNA-analys pa en person som
vistasi den staten, analysera provet och tafram en DNA- profil, om
1. DNA-profil for personen saknasi Sverige, och

2. det hade funnits forutsattningar att vidta motsvarande

atgarder om personen hade vistatsi Sverige.

En ansokan skainnehala uppgift om att villkoren i forsta
stycket 1 och 2 &r uppfyllda samt for vilket andama DNA - profilen behovs. Lag (2011:906).

Réttslig hjap och tekniskt bistand med hemlig avlyssning av
elektronisk kommunikation och hemlig 6vervakning av
elektronisk kommunikation

Réttdig hjdp i Sverige med hemlig avlyssning av elektronisk
kommunikation och hemlig 6vervakning av elektronisk
kommunikation

25 § En ansdkan om hemlig avlyssning av e ektronisk
kommunikation eller hemlig Gvervakning av elektronisk
kommunikation av nagon som befinner sigi Sverige handlaggs
av aklagare. Av ansokan ska det framga under vilken tid
atgarden 6nskas och sddana uppgifter som behovs for att
&tgérden ska kunna genomféras. Aklagaren ska genast prévaom
det finns forutsattningar for dtgéarden och i sddant fall

ansbka om réttens tillstand till &tgarden eller, nar det far

ske enligt 27 kap. 21 a § réttegangsbalken, gav beslutaom
atgarden.



Upptagningar och uppteckningar behover inte granskas enligt 27 kap. 24 § réattegangsbal ken.
Om &klagaren har fattat beslut

enligt forsta stycket, ska aterredovisning enligt 2 kap. 17 § ske forst sedan rétten fattat beslut
om hemlig avlyssning av

elektronisk kommunikation eller hemlig dvervakning av

elektronisk kommunikation. Upptagningar och uppteckningar far

bevaras efter det att &rendet om réttslig hjalp har avslutats

och aterredovisning skett enligt 2 kap. 17 § endast om detta

ar tillatet enligt 27 kap. 24 § réttegangsbalken.

| fraga om underréttelsetill en enskild enligt 27 kap. 31-33 88 rattegangsbaken ska
bestammelsernai 27 kap. 31 § fjarde stycket och 33 § andra och tredje styckena samma balk
inte tillampas. Underréttel se skalamnas sa snart det kan ske

efter det att tgarden enligt forsta stycket har avslutats. Underréttel sen ska, utéver vad som
foljer av 27 kap. 33 § forsta stycket rattegangsbalken, skjutas upp om sekretess

gdler enligt 18 kap. 17 § offentlighets- och sekretesslagen (2009:400). Om det pa grund av
sekretess inte har kunnat

lamnas nagon underréttel seinom ett ar fran det att tgéarden

avslutades, behover underréttel sen inte lamnas. Underréttel se

skainte lamnas om utredningen géller brott som motsvarar

brott som angesi 27 kap. 33 § tredje stycket

réttegangsbalken. Lag (2014:1424).

Omedelbar dverforing av meddelanden eller uppgifter om
meddelanden fran Sverigetill den anstkande staten

25 a § Réttens beslut enligt 25 § att tilldta hemlig

avlyssning av e ektronisk kommunikation eller hemlig
dvervakning av elektronisk kommunikation far verkstéllas genom
omedelbar 6verforing av meddelanden eller uppgifter om
meddelanden till den anstkande staten, om det kan ske under
betryggande former. Verkstallighet genom omedelbar dverforing
far endast skei forhdlandetill en stat som & medlemi
Europeiska unionen eller till 1sand eller Norge. Aklagaren

provar om forutsdttningar for omedelbar Gverforing finns. Om
omedelbar 6verféring av meddelanden sker, far upptagning eller
uppteckning inte gorasi Sverige och 27 kap. 31-33 88 réttegangsbalken skainte
tillampas. Lag (2012:284).

Tekniskt bistand i Sverige med hemlig avlyssning av
elektronisk kommunikation och hemlig 6vervakning av
elektronisk kommunikation

25 b § Tekniskt bistand med hemlig avlyssning av elektronisk
kommunikation eller hemlig Gvervakning av elektronisk
kommunikation i form av omedelbar dverforing av meddelanden
eller uppgifter om meddelanden far lamnasi Sverige enligt
denna paragraf.



Tekniskt bistand |amnas pa ansokan av en annan stat som &r
medlem i Europeiska unionen eller av Island eller Norge, om
1. avlyssningen eller dvervakningen avser nagon som befinner
sigi en av dessa stater,

2. ansokan innehdller en bekraftelse pa att ett beslut om
hemlig avlyssning av elektronisk kommunikation eller hemlig
Overvakning av elektronisk kommunikation i en brottsutredning
har meddelats i den anstkande staten, och

3. omedelbar dverforing av meddelanden eller uppgifter om
meddelanden kan ske under betryggande former till den
ansokande staten.

Av ansokan ska det framga under vilken tid dtgarden 6nskas. Anstkan ska vidare innehdlla
sadana uppgifter som behdvs for

att &tgarden ska kunna genomforas. Om den person som anstkan

avser inte befinner sigi den anstkande staten, ska det ocksa

framga av ansokan att ett sddant tillstand som avsesi 26 a § har lamnats av den stat dér
personen finns.

Anstkan ska provas av &klagare. For beslutet om tekniskt

bistand tillampas 27 kap. 18 § forsta och tredje styckena, 19 § forsta stycket, 20 § tredje
stycket, 21 § andra och tredje

styckena samt 23 § réttegangsbal ken.

Om omedelbar 6verforing av meddelanden sker, far upptagning
eller uppteckning inte gorasi Sverige. Lag (2012:284).

25 ¢ § Om en stat har begért tekniskt bistand enligt 25 b § men omedelbar dverforing inte kan
ske, ska aklagaren ge den

ansokande staten tillfalle att f& ansdkan behandlad som en

ansobkan enligt 25 8. Provningen av réttslig hjalp med hemlig

avlyssning av elektronisk kommunikation eller hemlig

Overvakning av elektronisk kommunikation avser dock i detta

fall nagon som befinner sigi en annan stat. Om den person som

atgarden avser inte befinner sig i den ansdkande staten, ska

det av anstkan framga att ett sdant tillstand som avsesi 26 a § har |amnats av den stat déar
personen finns. Lag (2012:284).

Réttslig hjalp och tekniskt bistand i utlandet med hemlig
avlyssning av elektronisk kommunikation och hemlig évervakning
av elektronisk kommunikation

26 § Aklagare f& ansbka hos en utlandsk myndighet om réttslig
hjalp eller tekniskt bistand med hemlig avlyssning av

elektronisk kommunikation eller hemlig dvervakning av
elektronisk kommunikation av ndgon som befinner sig i en annan
stat eller i Sverige.

Om den andra staten kraver att ansbkan forst ska prévas av
domstol i Sverige, far rétten pa begaran av svensk aklagare



prova fragan om att tilldta den hemliga avlyssningen eller
hemliga 6vervakningen som anstkan enligt forsta stycket avser.

Av ansokan enligt forsta stycket ska det framga under vilken

tid &tgarden onskas och sadana uppgifter som behdvs for att

atgarden ska kunna genomforas. Om den andra staten kraver ett

tillstand enligt andra stycket, ska anstkan innehdllaen

bekréftelse pa att ett sadant tillstand har meddelats. Befinner sig den person som atgarden
avser intei den stat dér

réttslig hjalp eller tekniskt bistand stks, ska det av anstkan

framga att ett sddant tillstand som avsesi 26 ¢ § har |amnats

av den stat dar personen finns.

Om tillsténd lamnas enligt andra stycket, ska bestdmmelserna

om underréttelse till enskild i 27 kap. 31-33 88 réttegangsbalken tillampas endast nar
upptagning eller

uppteckning av avlyssningen eller dvervakningen sker i

Sverige. Lag (2012:284).

Tillstand till gransdverskridande hemlig avlyssning av
elektronisk kommunikation och hemlig 6vervakning av
elektronisk kommunikation

Tillstdnd i Sverigetill gransoverskridande hemlig avlyssning
av elektronisk kommunikation och hemlig 6vervakning av
elektronisk kommunikation

26 a 8§ En stat som & medlem i Europeiska unionen eller Island
eller Norge far ansoka om tillstand till att, utan svenskt

bitrade, i en brottsutredning genomfdra hemlig avlyssning av
elektronisk kommunikation eller hemlig dvervakning av
elektronisk kommunikation av ndgon som befinner sigi Sverige. Ansokan handlaggs av
aklagare. Av ansokan ska det framga under

vilken tid &tgarden berdknas paga. Ansokan ska ocksainnehdla
en bekréftelse pa att ett beslut om hemlig avlyssning av
elektronisk kommunikation eller hemlig dvervakning av
elektronisk kommunikation har meddelats i den ansokande
staten.

Aklagaren ska genast préva om det finns férutséttningar for
hemlig avlyssning av elektronisk kommunikation eller hemlig
dvervakning av elektronisk kommunikation och, om sa ar fallet,
ansbka om réttens tillstand till tgarden.

De forutsdttningar som géller enligt 27 kap. 18-20, 21 och 22 88 réttegangsbal ken ska
tillampas vid tillstandsprévningen. Rétten ska dven tillampa motsvarande forfarande som
angesi 27 kap. 26 och 28-30 88 samma balk. Tingsréttens beslut far inte

Overklagas. Lag (2012:284).



26 b § Ett beslut enligt 26 a § ska meddelas inom 96 timmar
fran det att ansbkan inkom eller, om det finns sarskilda skl
inom hogst tolv dagar fran ansokan.

Aklagaren ska genast underrétta den ansbkande staten nér ett
beslut enligt 26 a § har meddelats. Om tillstand vagras, ska
underréttel sen ange att avlyssningen eller Gvervakningen inte
far ske eller omedelbart ska upphora. | sadant fall ska
underrattel sen @ven ange att det material som tagits upp eller
hamtats in inte far anvandas eller att det endast far anvandas
pade villkor som 3klagaren stéller. Lag (2012:284).

Tillstand frén en annan stat till gransdverskridande hemlig
avlyssning av elektronisk kommunikation och hemlig évervakning
av elektronisk kommunikation

26 ¢ 8 Har beslut om hemlig avlyssning av elektronisk
kommunikation eller hemlig Gvervakning av elektronisk
kommunikation i en brottsutredning meddelatsi Sverige och
befinner sig den person som beslutet avser i en annan stat som
& medlem i Europeiska unionen eller i Island eller Norge, far
meddelanden eller uppgifter om meddelanden som dverforstill
eller fran personen avlyssnas eller Gvervakasi den andra
staten, utan hjap fran denna stat, om

1. &garden fér ske enligt en internationell 6verenskommelse
som & bindande mellan Sverige och den andra staten, och

2. den andra staten |amnar tillstand till &gérden.

Anstkan om tillstand gors av aklagare. Av ansokan ska det
framga under vilken tid atgarden beréknas paga. Ansokan ska
ocksainnehdlla en bekraftelse pa att ett svenskt beslut om
hemlig avlyssning av el ektronisk kommunikation eller hemlig
Overvakning av elektronisk kommunikation har meddel ats.

Om beslut om hemlig avlyssning av elektronisk kommunikation
eller hemlig 6vervakning av elektronisk kommunikation har
meddelatsi Sverige men avlyssningen eller Gvervakningen inte
har paborjats nér det blir kant att den person som atgarden
avser befinner sig i en sddan frammande stat som angesi

forsta stycket, skatillstand fran den andra staten sokas

innan avlyssningen eller dvervakningen paborjas. Har
avlyssningen eller Gvervakningen redan pabodrjatsi Sverige och
vill &lagaren att avlyssningen eller Gvervakningen ska
fortséttai den andra staten, ska han eller hon omedel bart
anstka om tillstand hos den andra staten. Avlyssningen eller
overvakningen far i ett sddant fall fortsétta dar under den

tid fragan om tillstand provas.

Vad som ségsi tredje stycket andra och tredje meningarna
tillampas pa motsvarande sétt, om avlyssningen eller



dvervakningen genomforts med stod av tillstand i en frammande
stat och det kommer fram att den person som atgarden avser
befinner sig i en annan stat an den som har meddelat

tillstandet. Lag (2012:284).

Hemlig kameradvervakning
Hemlig kamera6vervakning av ndgon i Sverige

27 8 En anstkan om hemlig kameratvervakning av ndgon som
befinner sigi Sverige handlaggs av &klagare. Aklagaren ska
genast prova om det finns forutsattningar for atgarden och i
sadant fall ansoka om réttens tillstand eller, nér det far

ske enligt 27 kap. 21 a § réttegangsbalken, sav beslutaom
atgarden.

Upptagningar behtver inte granskas enligt 27 kap. 24 § réttegangsbal ken.

Om &klagaren har fattat beslut enligt forsta stycket, ska
aterredovisning enligt 2 kap. 17 § ske forst sedan rétten

fattat beslut om hemlig kameratvervakning. Upptagningar far
bevaras efter det att drendet om réttslig hjédp har avslutats
och aterredovisning har skett enligt 2 kap. 17 § endast om
detta ar tilllatet enligt 27 kap. 24 § réttegangsbalken.

| fraga om underréttelsetill en enskild enligt 27 kap. 31-33 88 rattegangsba ken ska
bestdmmelsernai 4 kap. 25 § tredje stycket denna lag tilldmpas. Lag (2014:1424).

Hemlig kameratvervakning av nagon i utlandet

28 § Om hemlig kameradvervakning ska &ga rum av ndgon som
befinner sig i en annan stat och den andra staten kraver att
ansokan forst ska prévas av domstol i Sverige, far tingsrétten
pa begaran av svensk &klagare besluta att tillata
kamerabvervakningen.

Bestammelserna om underréttelse till enskild i 27 kap. 31-33 88 réattegangsbalken skainte
tillampas. Lag (2008:858).

Hemlig rumsavlyssning

Hemlig rumsavlyssning av nagon i Sverige

28 a § En ansokan om hemlig rumsavlyssning av ndgon som
befinner sigi Sverige handlaggs av &klagare. Aklagaren ska
genast prova om det finns forutsattningar for atgarden och i

sadant fall ansbka om réttenstillstand.

Upptagningar och uppteckningar behover inte granskas enligt 27 kap. 24 § rattegangsbalken.



Upptagningar och uppteckningar far bevaras efter det att
arendet om réttslig hjalp har avslutats och aterredovisning
skett enligt 2 kap. 17 § endast om detta &r tilldtet enligt 27 kap. 24 § réttegangsbal ken.

| fraga om underréttelsetill en enskild enligt 27 kap. 31-33 88 rattegangsbaken ska
bestdmmelsernai 4 kap. 25 § tredje stycket denna lag tilldmpas. Lag (2014:1424).

Hemlig rumsavlyssning av nagon i utlandet

28 b 8 Om hemlig rumsavlyssning ska &ga rum av nagon som
befinner sig i en annan stat och den andra staten kraver att
ansbkan forst ska provas av domstol i Sverige, far rétten pa
begéaran av svensk &klagare besluta att tillata
rumsavlyssningen.

Underréttelse enligt 27 kap. 31 § réttegangsbalken skainte
lamnas. Lag (2014:1424).

Overférande av frihetsberdvade for forhor m.m.

Overforande fran eller till Sverige pa begaran av en annan stat

29 § Efter ansdkan av en annan stat far, for forhor eller
konfrontation i samband med en forundersokning eller en
réttegang dér,

1. en person som & berévad friheten i Sverige foras Over

till den andra staten, eller

2. en person som & berévad friheten i den andra staten féras
Over till Sverige.

Av ansokan enligt forsta stycket 1 ska det framga hur lang
tid den frihetsber6vade behodver vistasi den andra staten.

Ett dverforande enligt forsta stycket 1 far inte ske for att
den frihetsberdvade ska stdlas till ansvar infér domstol. Lag (2013:836).

29 a § Efter anstkan av en annan stat far en frihetsberévad
person, som avtjanar ett fangel sestraff i Sverige enligt

lagen (1972:260) om internationellt samarbete rérande
verkstadllighet av brottmal sdom, dverforastill den stat dar
fangel sestraffet har utdomts for att dar instéllasig for en

ny provning av domen. Ett sddant 6verforande far ske endast
om den frihetsberdvade samtycker till det. Samtycket ska
framga av ansokan. Lag (2013:836).

30 § En ansbkan om dverforande provas av regeringen. En
ansokan fran en stat som & medlem i Europeiska unionen eller
fran Norge eller Island provas dock av aklagare.



En ansokan enligt 29 § forsta stycket 1 eller 29 a § far
vagras om ett dverforande medfor att tiden for
frihetsberdévandet forlangs eller om den frihetsberévades
narvaro behdvsi ett brottma som handl&ggs hér i landet.

Om en ansokan enligt 29 § forsta stycket 1 eller 29 a § bifalls, ska det framga av beslutet nar
den frihetsberdvade

senast ska dterforastill Sverige dler, i forekommande fall,

forsattas pafri fot. Lag (2013:836).

Overforande frén ller till Sverige pa begaran av svensk
aklagare eller domstol

31 § En svensk dklagare eller domstol far, for forhor eller
konfrontation i samband med en férunderstkning eller en
rattegang hér i landet, begara att

1. en person som & berévad friheten i Sverige fors over till
annan stat, eller

2. en person som & berévad friheten i en annan stat fors Gver
till Sverige.

31 a § En svensk domstol far begéra att en frihetsberévad
person som, enligt lagen (1972:260) om internationel It
samarbete rérande verkstéllighet av brottmal sdom, avtjanar
ett i Sverige utdomt fangel sestraff i en annan stat, fors
Over till Sverige for att instéllasig till en ny prévning av
den dom som verkstalligheten géller. Av ansbkan ska det
framga att den frihetsberévade samtycker till att

Overforas. Lag (2013:836).

Yttranden

32 § Innan en ansbtkan om att en frihetsberévad person skall

foras dver till annan stat provas, skall yttrande inhamtas fran

den myndighet som ansvarar for verkstélligheten av

frihetsberdvandet om det inte & uppenbart att det inte behdvs. Detsamma géller innan en
sadan ansbkan gors av en svensk

domstol eller &klagare.

Transport genom Sverige

33 § Ansvarigt statsrad kan meddelatillstand till transport

genom Sverige av en frihetsberévad person som skaforas 6ver

frén en stat till en annan stat for forhor eller konfrontation. Lag (2015:106).

Forvar i Sverige av Overforda personer

34 8§ En person som fors over till Sverige skatasi férvar av
Polismyndigheten.



Har tillstand meddelats enligt 33 § far Polismyndigheten vid
behov ta den som overforsi forvar. Lag (2014:639).

Rattsmedicinsk undersdkning av avlidna personer

35 § En ansbkan om réttsmedicinsk undersokning i Sverige av en
avliden person handléggs enligt bestammel sernai lagen (1995:832) om obduktion m.m.

Domare vid den utlandska domstolen och foretradare for parterna
far nérvaravid undersokningen. Lag (2002:331).

5 kap. Ovriga bestammelser

Villkor om anvandningsbegransningar m.m.

1 8 Om en svensk myndighet i ett drende om réttslig hjalp har
fétt uppgifter eller bevisning frén en annan stat for att
anvandas vid utredning av brott eller i ett rattsligt

forfarande med anledning av brott och géller pa grund av en
internationell dverenskommelse som &r bindande for Sverige
villkor som begrénsar mdjligheten att anvéanda uppgifterna eller
bevisningen, skall svenska myndigheter folja villkoren oavsett
vad som annars ar foreskrivet i lag eller annan forfattning.

Bestammelsernai forsta stycket skall tillampas dven
betréffande villkor som en annan stat stéller upp for att pa
eget initiativ, utan samband med ett &ende, [dmnaraéttsig
hjélp i form av uppgifter eler bevisning for att anvandas vid
utredning av brott eller i réttsligt forfarande med anledning
av brott. Lag (2005:491).

2 § Réttdlig hjdlp som lamnas en annan stat enligt dennalag

far i enskildafall férenas med villkor som &r pakallade med
hansyn till enskilds rétt eller som & nodvandiga fran allman
synpunkt. Detsamma géller nér réttslig hjélp, utan samband med
ett &rende, |ldmnas en annan stat i form av uppgifter och
bevisning for att anvandas vid utredning av brott eller i ett
réttdligt forfarande med anledning av brott.

Villkor som avsesi forsta stycket far inte stéllas upp om de
strider mot en internationell dverenskommelse som & bindande
for Sverige. Lag (2005:491).

3 § Den &klagare eller domstol som lamnat réttslig hjap till

en annan stat och dérvid stallt villkor enligt 2 § far pa

begéran av en myndighet i den andra staten medge undantag fran
villkoret. Detssmma gdller i fréga om villkor som foljer direkt



av bestdmmelser i en internationell dverenskommelse som ar
bindande for Sverige.

4 § Bestammelsernai 1-3 88 gdller ocksdi fragaom
Overenskommel ser med mellanfolkliga organisationer.

Immunitet

5 § | den utstréckning det har avtalatsi en internationell
Overenskommelse som & bindande for Sverige far den, som efter
kallelsei enlighet med Gverenskommelsen har rest in i Sverige
for att horas eller pa annat sétt medverka vid utredning av
brott

1. inte lagforas eller ber6vas sin frihet eller pa annat sétt
underkastas inskrankning i denna pa grund av handling,
underl&enhet eller dom som harrér fran tiden fore inresan i
Sverige och som, nér det galler en misstankt eller tilltalad,
inte & avsedd med framstalningen eller kallelsen, eller

2. inte utan eget samtycke alaggas att medverka vid annan
utredning an ansokan avser.

Forsta stycket géller &en i administrativa och andra
forfaranden som avsesi 1 kap. 5 och 6 88.

6 8 Om nagon som avsesi 5 § stannar kvar i Sverige mer én
femton dagar fran det att besked erhalits fran den myndighet

som har kallat personen om att nérvaro inte langre kravs,

upphor immuniteten. Detsamma géller om han eller hon atervander
hit efter att haldmnat landet.

7 § Innehéller dverenskommel sen bestdmmel se om att immuniteten
skall hamindre omfattning 8n som foljer av 5 och 6 8§, galler
i stéllet den bestdmmelsen.

8 8 | den utstrackning det har avtalatsi en internationell

Overenskommelse som &r bindande for Sverige géller

bestémmel serna.om immunitet i 5-7 88 &ven en frihetsberdvad

som har forts Over till Sverige enligt 4 kap. 29, 31 eller 31 a 8. Lag (2013:836).

Sekretess

9 § For utlamnande av uppgifter i &renden om réttslig hjélp

gdller de begransningar som féljer av offentlighets- och

sekretesslagen (2009:400). Lag (2009:487).

Uppgiftsskyldighet och meddelandeférbud m.m.

10 § Bestammel ser om uppgiftsskyldighet finnsi 19 kap. 46 § forsakringsrorel selagen

(2010:2043), 8 kap. 2 a § lagen (1998:1479) om vardepapperscentraer och kontoféring av
finansiellainstrument, 2 kap. 20 § lagen (2004:46) om vérdepappersfonder, 1 kap. 11 § lagen



(2004:297) om bank- och finansieringsrorelse, 6 kap. 8 § lagen (2006:531) om sérskild tillsyn
Over finansiella konglomerat, 6 kap. 11 8§ lagen (2014:968) om sérskild tillsyn 6ver
kreditinstitut och vardepappersbolag, 1 kap. 12 § lagen (2007:528) om
vardepappersmarknaden, 3 kap. 14 § lagen (2010:751) om betaltjanster, 3 kap. 14 § lagen
(2011:755) om elektroniska pengar och 8 kap. 25 8 lagen (2013:561) om férvaltare av
aternativainvesteringsfonder.

| de lagar som angesi forsta stycket finns &ven bestdmmelser om meddelandeforbud och
ansvarshestammel ser for den som bryter mot ett sddant férbud. Lag (2016:56).

Delning av forverkad egendom mellan stater

11 § Regeringen far besluta att egendom eller dess véarde som
forverkats genom ett svenskt avgorande som vunnit laga kraft
helt eller delvis skall dverlamnastill en annan stat som under
forundersokning eller réttegang har [amnat Sverige sddan
rétslig hjalp som avsesi dennalag eller som paannat satt

har 1amnat information eller bistand som har haft betydel se for
utredningen om brottet.

| 36 § lagen (1972:260) om internationellt samarbete rérande
verkstallighet av brottmalsdom finns bestammelser om
Overlamnande till annan stat av egendom som forverkats genom
ett utlandskt avgorande.

Aterkrav av kostnader

12 § Regeringen meddelar foreskrifter om att vissa kostnader

for dtgarder som vidtagits enligt dennalag kan aterkrévas av

den ansbkande staten.

Tillampningsforeskrifter och tillkannagivanden
13 § Regeringen meddelar narmare foreskrifter om tilldmpningen

av dennalag och tillkannager de internationella
Overenskommelser som avsesi dennalag.



